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My God, My God! I supplicate the kingdom of
Thy mercy, I bow myself, in prayer, before the
dominion of Thy sovereignty, and with a
humble and contrite heart do I herewith call
upon Thee, whilst turning to the court of Thy
glory: O Lord, for this servant of Thine
supplicating Thine exalted kingdom do Thou
ordain healing; make him a sign amidst men of
Thy mercy; and grant that he be purged of all
affliction and malady, in such wise that he thank
Thee for dispelling the darkness of sorrow, and
for the bountiful effusion of Thy mercy, the
abundance of Thy grace, the revelation of Thy
compassion, and for healing every ill.
O Lord, ordain for him every possible good and
shelter him in the garden of Paradise. Lift him
from the depths of sickness and disease, and aid
him to serve Thee, O my Lord, the
All-Bountiful.
Thou art, verily, the Munificent; Thou art,
verily, the Omnipotent; Thou art, verily, the
Compassionate, the All-Merciful.

إِﻟﻬﯽ إِﻟﻬﯽ اّﻧﯽ اﺑﺘﻬﻞ اﻟﯽ ﻣﻠﮑﻮت رﺣﻤﺘﮏ و
ّ
اﺗﺬﻟﻞ اﻟﯽ ﺟﺒﺮوت ﺳﻠﻄﻨﺖ ک و ادﻋﻮک ﺑﻘﻠﺐ
ﺧﺎﺿﻊ و ﺧﺎﺷﻊ اﻟﯽ ﻣﺮﮐﺰ اﻟﺠﻼل و اﻗﻮل
ّ َر ﱢب َﻗ ّﺪر
اﻟﺸﻔﺎء ﻟﻌﺒﺪک اﻟ ُﻤ ْﺒَﺘ ِﻬ ِﻞ اﻟﯽ ﻣﻠﮑﻮﺗﮏ
َ
اﻷﻋﻠﯽ و اﺟﻌﻠﻪ آﯾﺔ رﺣﻤﺘﮏ ﺑﯿﻦ اﻟﻮری و ﻗ ّﺪر
ّ ُﺮ َء ﻣﻦ
ﮐﻞ َﺳَﻘ ٍﻢ و دا ٍء ﺣّﺘﯽ ﯾﺸﮑﺮک
ْ ﻟﻪ اﻟﺒ
اﻟﺮﺣﻤﺔ و ُﺳﺒُﻮغ
ﻋﻠﯽ ﮐﺸﻒ اﻟ َﻐ ﱠﻤﺔ َو ِﺳ َﻌ ِﺔ ﱠ
ّ ﮐﻞ
ّ اﻟﺸﻔﺎء ﻣﻦ
اﻟﺮأﻓﺔ و ﱢ
ﻋﻠﺔ
ّ اﻟّﻨﻌﻤﺔ و ﻇﻬﻮر
ّ َر ﱢب َﻗ ّﺪر ﻟﻪ
ﮐﻞ ﺧﯿﺮ ﻓﯽ ﺣﯿّﺰ اﻻﻣﮑﺎن و أَ ْد ِﺧْﻠ ُﻪ
اﻟﺮﺿﻮان و ا ْﻧ ُﺸْﻠ ُﻪ ﻣﻦ ﻏﻤﺮات اﻟﻌﻠﻞ
ّ ﻓﯽ ﺣﺪﯾﻘﺔ
ﱢﻲ
َ و اﻻﻣﺮاض و اﯾّﺪه ﻋﻠﯽ ﺧﺪﻣﺘﮏ ﯾﺎ َرﺑ
اﻟﻔﯿّﺎض اّﻧﮏ اﻧﺖ اﻟﮑﺮﯾﻢ اّﻧﮏ اﻧﺖ اﻟﻌﻈﯿﻢ
 ع ع. اﻟﺮﺣﯿﻢ
ّ اﻟﺮﺣﻤﻦ
ّ اّﻧﮏ اﻧﺖ

